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E Meontage nur durch sachkundige, qualifizierte Fachhkraft!

Hinweis! Nur haushaltsibliche Abwasser unter 95° C und mit einem pH-Wert
von 4 - 10 einleiten. Vorsicht! Nationale bautechnische Vorschriften sind zu
hefolgen. Vor dem endgiltigen Einbau ist unbedingt eine Dichtigkeitsprifung
erforderlich. Hinweis! Der Hersteller (ibernimmt keine Garantie- oder
Gewahrleistung bei: Nichtbeachten der Anleitungen | Schaden durch fehler-
haften Einbau | Jeglicher Art von eigenstandiger Modifikation am Produkt.

@ Installation may only be carried out by experienced, qualified professionals!
Note! Only use household sewage under 95° C and with a pHwvalue of 4 - 10.
Caution! National construction regulations must be complied with. Before installing,
it is essential to carry out a leakage test. Note!l The manufacturer does not accept
any guarantee or warranty claims in the cases of: Non-compliance with the instruc-
tions | Damage resulting from incorrect installation | Modifications to the product.

Installatie alleen door een deskundige, gekwalificeerde vakman!
Aanwijzing! Alleen huishoudelijk afvalwater gebruiken met een temperatuur

van minder dan 95 °C en met een pHwaarde van 4-10. Voorzichtig! Nationale
bouwtechnische voorschriften in acht nemen. Véor de definitieve installatie moet
een lektest worden uitgevoerd. Aanwijzing! De fabrikant biedt geen garantie of
waarborg: bij nietnaleving van de gebruiksaanwijzingen | schade door foutieve
installatie | productwijzigingen op initiatief van de gebruiker.

E Le montage ne doit étre effectué que par du personnel spécialisé, qualifie
et compétent !

Remarque ! Ne faire couler que des eaux résiduelles domestiques d'une
température inférieure & 95 °C et d'un pH compris entre 4 et 10. Prudence !
Respecter les prescriptions nationales en matiére de technique de construction.
Il est absolument nécessaire de vérifier I'étanchéité avant le montage définitif.
Remarque ! Le fabricant n‘assume aucune garantie et décline toute respons-
abilité en cas de nonrespect des instructions / dommages dus & un montage
incorrect / modification volontaire du produit, quelle gque soit sa nature.

m L'installazione deve essere eseguita da personale qualificato!

Nota! Scaricare solo le acque reflue domestiche abituali al di sotto dei 95° e con
un pH compreso tra 4 e 10. Attenzione! Osservare le norme tecnico-costruttive
naziconali. Prima di completare I'installazione & assolutamente necessario effettu-

are una prova di tenuta. Nota! Il produttore non garantisce, né si assume alcuna
responsabilitéd in caso di: mancata osservanza delle istruzioni | Danni dowuti ad una
installazione errata | Qualsiasi modifica apportata autonomamente al prodotto.

@ iMontaje a realizar exclusivamente por personal técnico debidamente
cualificado!

iObservacion! Introducir exclusivamente aguas residuales domésticas a menos
de 95°C y con un pH entre 4 y 10. jPrecaucion! Deben respetarse las normati-
vas arquitectdnicas nacionales. Realizar siempre una prueba de estanqueidad
antes de la instalacion definitiva. jObservacion! El fabricante no puede ofrecer
garantia en los siguientes casos: Inobservancia de las instrucciones | Dafios por
instalacion defectuosa | Cualquier tipo de modificacién auténoma del producto.

m A montagem deve ser efetuada apenas por pessoal especializado e qualifi-
cado!

Indicacaoc! Usar apenas dguas residuais de uso doméstico abaixo dos 95° C e
com um valor de pH de 4 - 10. Cuidadoe! Seguir os regulamentos nacionais de
construgdo. E obrigatério efetuar uma verificagéo da estanqueidade antes da
montagem definitiva. Indicacae! O fabricante ndo assume a garantia em caso
de: inobservancia das instrugdes | danos devido a montagem incorreta | qual-
quer tipo de modificagao independente do produto.

Montering ma kun udferes af en fagligt uddannet, kvalificeret monter!
Bemaerk! Udled kun almindeligt husholdningsspildevand pa under 95° C og
med en pH-veerdi fra 4 - 10. Forsigtig! De nationale byggetekniske forskrifter
skal overholdes. Fer den endegyldige montering skal der altid udferes en
teethedskontrol. Bemaerk! Producenten giver ikke garanti eller produktansvar
ved manglende overholdelse af vejledninger | Skader pé grund af forkert
montering | Enhver form for aendring af produktet udfert af ejeren.

Monteringen skal kun utferes av en sakkyndig, kvalifiserte fagperson!
Merknad! Det skal kun tilferes vanlige husholdningsavlgpsvann under 95° C og
med en pHverdi p& 4 - 10. Forsiktig! Nasjonale byggetekniske forskrifter skal
folges. Det er absolutt nedvendig & utfere en tetthetsprave far den endelige instal-
lasjonen. Merknad! Produsenten overtar ingen garanti ved: ignorering av veilednin-
gene | skader grunnet feil installasjon | enhver form for egen endring pa produktet.
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E Far endast monteras av en sakkunnig och kvalificerad expert!

Mark! Led endast in BDTvatten som haller temperaturer under 95° C och
pH-varden p& 4-10. Forsiktighet! Nationella bygstekniska féreskrifter maste
foljas. Fore den slutliga monteringen ar det absolut nodvandigt med en
tathetskontroll. Mark! Tillverkaren lamnar ingen garanti i foljande fall: om
anvisningarna inte foljs | vid skador pa grund av felaktig montering | vid alla
typer av egenmaktiga andringar av produkten.

m Asennuksen saa suorittaa vain asiantunteva, koulutettu henkilokunta!
Ohje! Kayta vain tavallista kotitalouksien jatevetta, jonka lampotila on alle

95 °C ja pH-arvo valilla 4 - 10. Vare! Maakohtaisia rakennusteknisia maarayk-
sia on noudatettava. Ennen lopullista asennusta on ehdottomasti suoritettava
tiiviystarkastus. Ohje! Valmistaja ei kanna vastuuta ja takuu raukeaa seuraa-
vissa tapauksissa: Ohjeita ei noudateta | V&ara asennustapa aiheuttaa vaurio-
ita | Tuotetta on muutettu omavaltaisesti.

E Paigaldada tohib ainult asjatundlik ja kvalifitseeritud personal!

Markus. Lubatud on ainult 95 °C-st madalama temperatuuriga olmereovee sissevool
phtasemega 4-10. Ettevaatust! Jargige iga riigi chutustehnika eeskirju. Enne |6p-
likku paigaldamist tuleb tingimata kontrollida lekkekindlust. Markus. Tootja garantii
ega tagatis ei kehti jargmistel juhtudel: selle juhendi eiramisel | valest paigaldami-
sest tingitud kahjustuste korral | toote igasuguse omavolilise muutmise korral.

Montazu veic vienigi lietpratigi un kvalificéti specialisti!

Norade! Drikst ievadit tikai majsaimniecibu notekudenus, kuru temperatdra
neparsniedz 95 °C un pH skaitlis atrodas robeZas no 4 lidz 10. Uzmanibu! Jaievéro
nacionalie bavtehniskie noteikumi. Pirms noslédzoias iebuves obligati vajadziga
hermétiskuma parbaude. Norade! RaZotajs neuznemas garantijas atbildibu vai nes-
niedz garantijas pakalpojumus, ja: nav ievérotas instrukcijas | bojajumi radusies péc
nepareizas iebtves | produkts jebkada veida ir patvarigi modificéts.

Jranga sumontuoti gali tik kvalifikuotas specialistas!

Démesio! Naudoti tik su buityje naudojamu 95 °C temperataros 4-10 pH nute-
kamuoju vandeniu. Atsargiai! Butina laikytis nacionaliniy civilinés inZinerijos
taisykliy. Pries baigiant montavimo darbus batina patikrinti sistemos sandaruma.
Démesio! Gamintojas neprisiima atsakomybés ir neteikia garantijos 3iais atvejais:

o

jei nebuvo laikomasi instrukcijy, uz Zala, kilusia dél neteisingo sumontavimo, uz bet
kokia savarankiika jrangos modifikacija.

&8 Montazu moga dokonywac tylko kompetentni, wykwalifikowani specja-
lisci! Wskazéwka! Odprowadzac wylacznie zwykte scieki domowe, o temperaturze
ponizej 95°C i wartosci pH mieszczacej sie w zakresie 4-10. Ostrzezenie! Nalezy
przestrzega¢ krajowych przepisow budowlanych. Przed ostatecznym montazem
bezwzglednie wymagana jest kontrola szczelnosci. Wskazéowka! Wszelkie gwaran-
cje i rekojmie producenta ulegaja uniewaznieniu w przypadku: Nieprzestrzegania
wytycznych | Szkéd wynikajacych z nieprawidlowego montazu | Wszelkich niewy-
konanych przez producenta modyfikacji produktu.

@ Montaz smi provést jen kvalifikovany, odborny pracovnik.

Upozornéni! Vypouitéjte pouze odpadni vody z domécnosti do teploty 95° C

s hodnotou pH 4 - 10. Pozor! Piednostné dodrzujte narodni technické predpisy.
Pred koneénou instalaci je nutné provést kontrolu tésnosti. Upozornéni! Vyrobce
nepfebira zaruku ani ruéeni v pfipadé: nedodrzeni navodii | $kod vzniklych
nespravnou montazi | jakychkoliv svévolnych tprav produktu.

m MoHTaX JONKHbI BLINONHATL TONLKC KOMNETEHTHBIE,
KBanu$uLNpoBaHHbIe cnelnanicTb!

Ykazaune! CnyckaiiTe ToNbKO GLITORLIE XUIKWE OTXOMObI C TEMNEPATYPON MeHee

95 °C 1 ypoeHem pH 4-10. Buumanne! Cobmoaaiite HauMoHanbHbe NPeanUcaHna no
WHKEeHepHO-CTPOUTENbHBIM paboTam. Mepeq 3aeeplueHnem MoHTaxa obazaTensHo
npoeepLTe FepMETUUHOCTE coefuHeHnii. YKasanne! [apaHTia npowseogutena
TEPAET CUNY B CIEAYIDWMX CyUanx: HecobniogeHue MHCTPYKUWIA | noBpexaeHns
BCTIEACTBME HEMPABWBHON YCTAHOBKK | NMioGble CAMOBOMbHbIE M3MEHEHNA M3JENWIA.

m MoHTax Mac BUKOHYBaTl BUKNKYHO KBanidpikoBaHui nepcoHan.

Yeara! [J03B0N9€THCA CNYCK TINbKK 3BMUAAHUX NOBYTOBMX CTIUHKX BOQ NPK
Temnepatypi go 95 °C i 3 pienem pH eig 4 go 10. 06epexHo! Cnig AoTpUMyBaTMCA
HalioHanbHKUX BygieensHux Hopm. Mepen GiHaNbHUM MOHTaXeM HeobxigHo
BMKOHATW Nepe.ipky WinbHocTi 2'eaHanb. Yeara! BupobHUK He Hapac rapaHTio

B pa3i: HeJOTPUMaHHA KOPKUCTYBaYeM IHCTPYKLIT | NoluKog#eHHs obnagHaHHa
BHACNIfIOK HEMPABUNBHOMO MOHTAMY; | BHECEHHA KOpWUCTyBadem Gy ab-AKUX 3MiH i
MoandikaLiin y KoHCTpyKuilo eupoby.
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a Montaz len prostrednictvom kvalifikovaného initalatéra!

Upozornenie! Vypustajte len splaskové odpadové vody z domécnosti s teplotou
niziou ako 95 °C a s hodnotou pH 4 - 10. Pozor! Dodrzte narodné stavebno-tech-
nické predpisy. Pred kone¢nou instalaciou treba bezpodmieneéne vykonat skisku
tesnosti. Upozornenie! Vyrobca nijako neruéi a ani neposkytuje zaruku v pripade:
nedodrzania ndvodov | $kéd vzniknutych chybnou instalaciou | akejkolvek svojvolnej
maodifikacie wrobku.

m A szerelést csak hozzaérté, képzett szakember végezheti!

Megjegyzés! Csak szokvanyos, 95 °C hémérséklet alatti és 4-10 pH-érték kozotti
haztartasi szennyvizet hasznaljon. Figyelem! Az adott orszagra vonatkozé épitési
eléirasokat be kell tartani. A végleges beszerelést megelézéen feltétlendl sziikséges
tomorségvizsgalatot végezni. Megjegyzés! A gyarté nem vallal garanciat vagy
felelGsséget az utasitasok figyelmen kiviil hagyésa esetén | a helytelen beszerelésbél
eredé karokért | a terméken végzett barminemi onkényes maédositas esetén.

m Montajul trebuie efectuat numai de personalul expert, calificat!

Indicatie! Utilizati numai apa uzata din gospodaria comuna sub 95° C si cu o valoare
a pH-ului in intervalul 4 - 10. Precautie! Trebuie respectate prevederile nationale
referitoare la tehnica executiei. Inainte de montarea definitiva, trebuie si se efectueze
neaparat o verificare a etanseitatii. Indicatie! Producatorul nu isi asuma nicio garantie
sau responsabilitate in caz de: nerespectare a instructiunilor | pagube din cauza
montarii necorespunzatoare | orice tip de modificare independenta a produsului.

Montazo sme izvajati le strokovno usposobljeno osebje!

Opozorilo! Izpuicajte le obi¢ajno gospodinjsko odpadno vodo pod temperaturo

95° Cin s pH-vrednostjo 4 - 10. Previdno! Upostevati je treba nacionalne gradbe-
no-tehni¢ne predpise. Pred konéno vgradnjo je treba nujno opraviti preizkus tesnosti.
Opozorilo! Proizvajalec ne daje nikakrinega zagotovila in ne prevzema nikakri-

nega jamstva v primeru: Neupoitevanja navodil | Skode zaradi napaéne vgradnje |
Vsakovrstnih neodobrenih modifikacij proizvoda.

m Montazu smije obavljati samo struéno i kvalificirano osoblje!

Napomena! Uvodenje samo kuénih otpadnih voda ispod 95° C uz pH vrijednost
od 4 do 10. Oprez! Morate slijediti nacionalne konstrukcijske propise. Prije konaéne
ugradnje potrebno je ispitivanje propusnosti. Napomena! Proizvodac ne preuzima

nikakvu garanciju ili jamstvo: Nepostivanje uputa | Stete zbog neispravnih instalacija |
bilo kakve nezavisne modifikacije na proizvodu.

@ MoHTaX®BT ja ce M2BBPLIBA CAMO OT ClelUanuznpaH U KeanuduuympaH
nepcoHan!

Ykazauwue! Cebp3eaiiTe camo 6UTOBKM OTNAgHKM Boaw nogd 95 °C 1 CbC CTOMHOCT

Ha pH ot 4 - 10. BHMmanwe! CnazeaiiTe HaUWOHANHKWTE CTPOUTENHO-TEXHUUECKK
Hapen6u. Mpefn OKOHUATENHWA MOHTaX € 3aJb/IKUTENHO 1a U3EbPLUMTE U3NUTEaHE
3a XepMeTUUHoCT. YKazaHwe! [ponseoguTenaT He NpefocTaes HUKaKea rapaHyma
MpU: HECMa3BaHe Ha MHCTPYKLWWTE | NoBpean BCIeACTBME Ha MOTPELIEH MOHTaM |
KAKBWTO W [la € CaMOCTOATENHU MOAWUdUKALMW MO NPOLyKTa.

H sykardotaon mpaypatomolsitan amokA£1oTIKA and e§a1dikeupévo TeXVIKG
NPOCTWMKO!

Ynédagn! Katahnho pévo yia kowd oikiakd Apata Beppokpacia kdmw twy 95 °C
He T pH petal 4 kal 10. NpoooyR! Amaiteital n THENON TWY EBVIKWY KAVOVIOUDY
Sopunong. Mpiv anmd TV opIoTIKN eykatdoTtacn Slevepyeital UTOXPEWTIKOG EAEYHOC
oTeyavotnTag Ynodeign! O kataokeuaotrig anahhdooetal and oladrijmote eubivn
afiwan eyy0nang oTig e5/¢ MEPITTWOEIG: U CUPMGPQWaN TTRog TIG odnyieg xpriong

| mpokAnon BraPuv Adyw ecpahuévng eykatdotaon | olaodimote poperic un
efouaiodotnuévn TPOTTOMOINOT ToU MPOIOVTOG,

Montaj isleri, bilirkisi, kalifiye uzman kisiler tarafindan yapilmahidir!

Uyar! Sadece 95° C'den diistik sicakliktaki ve 4 - 10 pH degerli evsel atik sular igin
kullarmlmahdir. Dikkat! Yapi teknidine iliskin ulusal yonetmelikler dikkate alin-
malidir. Nihai montaj éncesi mutlak sekilde sizdirmazlik kontrolii yapilmalidir. Uyarn!
Ureticinin garanti hizmeti vermedigi ve herhangi bir sorumluluk tistlenmedigi
durumlar: Kilavuzlarin dikkate alinmamasi | Hatali montaj nedeniyle hasarlar | Musteri
tarafindan kendi inisiyatifi ile yapilan her tirll degisiklik.
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E Instalasi hanya dilakukan oleh teknisi ahli yang berkualifikasi!

Catatan! Hanya untuk limbah rumah tangga normal dengan suhu 95 ° C dan pH 4-10.
Perhatian! Harus menaati peraturan rekayasa sipil nasional. Sebelum instalasi akhir,
uji kebocoran perlu untuk dilakukan. Catatan! Produsen tidak memberikan jaminan
atau garansi karena hal-hal berikut: Gagal dalam mengikuti instruksi | kerusakan kare-
na pemasangan yang salah | dilakukan perubahan/modifikasi terhadap produk.

- 0'IIUUﬂ"ISCIOCI\]I—OEJIO"IKU'InHIUEDi‘.i"lfl:]nN'IUﬂ"ISSUSO\)U'IIIaJIn"lUU'
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m Viéc lap rap chi dugc thuc hién béi chuyén gia ¢é chuyén mén va kinh nghiém!

Luu y! Chi duge dan nudic thai sinh hoat duéi 95° C va ¢ dé pH tir4 - 10 vao.
Than trong! Phdi tuan thi cac quy dinh qudc gia vé ky thuat 13p rap. Truéc khi két thic

A\ G /.

ldp rap can kiém tra do kin. Luu y! Nha sdn xuat khéng bao hanh hodc khéng chiu trach
nhiém khi: Khdng tuan thi cac huéng dan | Thiét hai do l3p rép sai | Tu y stia déi sén
pham.
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Inch = mm x 0,0394

285.414 / 09.2017 | COMFORT LEVEL / COMFORT LEVEL PLUS | © KALDEWEIL.COM | 15/20



T

16/20 | © KALDEWEI.COM | COMFORT LEVEL / COMFORT LEVEL PLUS | 285.414 / 09.2017



285.414 / 09.2017 | COMFORT LEVEL / COMFORT LEVEL PLUS | © KALDEWEIL.COM | 17/20



18/20 | © KALDEWEI.COM | COMFORT LEVEL / COMFORT LEVEL PLUS | 285.414 / 09.2017



min.

max.

285.414 / 09.2017 | COMFORT LEVEL / COMFORT LEVEL PLUS | © KALDEWEIL.COM | 19/20



KALDEWEI

Franz Kaldewei GmbH & Co. KG
Beckumer Str. 33-35

D-59229 Ahlen

W +49 2382 7850

& +49 2382 785 200
www.kaldewei.com

KALDEWEI

o

285.414 / 09.2017



